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A felvilagosodas azaltal is kiemelkedik
Eurdpa kultar- és eszmetorténeti korsza-
kai kozil, hogy utokora(i) szamara iden-
titasképz6 viszonyulasi pontként szolgal.
Ennek oka - amellett, hogy kozéletiink
és kozgondolkodasunk a felvilagosodas-
nak koszonheti maig hasznalatban 1évé,
onmagaban véve is csatatérként mikods
szokincse és fogalomtara jelentds részét
- alighanem az, hogy az értelmet és a tu-
dast tarsadalmi célok szolgalatara fordito
programja ab ovo allasfoglalasra csabit
az efféle instrumentalizalas értékével és
mibenlétével, lehetdségeivel és korlatjai-
val kapcsolatban. Az agyondemokratizalt
tudas és a fake news koraban a felvilago-
sodas nem feltétlentl 41l nyerésre a vilag-
ban, még kevésbé Magyarorszagon.

Ha masért nem, 6nmagaban emiatt
is méltanyland6 vallalkozas volt 2017
6szén az Aufgekldrte Sozietdten, Literatur
und Wissenschaft in Mitteleuropa cimi
konferencia és a Fénykeresdk. Felvilagosult
tarsasagok, irodalom és tudomany Kozép-
Eurépaban cimi kiallitas megrendezése
az MTA BTK Irodalomtudomanyi Inté-
zetének XVIII. Szazadi Osztalya és a Ma-
gyar Nemzeti Mizeum egyiittmiikodésé-
ben, a Humboldt Stiftung tdmogatasaval.
Ezen eseményekhez és a kiallitas azonos
cimmel megjelent katalogusahoz kapcso-
l6doéan jelent meg ez az értékes forraski-
advany.

A kotet szerkesztéi harminc, a 18.
szazadi magyarorszagi tudos tarsasagi
mozgalom és szabadkémiivesség korébodl
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valogatott dokumentumot adnak kozre
teljes egészében vagy roviditve; koziilitk
nyolcat els6 izben. A valogatas alapelve
formai tekintetben felettébb rugalmas.
A szovegek eredeti terjedelme igen széles
skalan helyezhet6 el, nyilvanossaguk is
eltérd; szerepel kozottiik levelezés, terve-
zet, beadvany, szabalyzat (szabadkémtives
alkotmany), jelentés stb. A rugalmassag
érvényesiil abban a tekintetben is, hogy
a tudos tarsiassag magyarorszagi torek-
véseinek reprezentalasa nem korlatozo-
dik az akadémia- vagy tarsasag-alapitasi
probalkozasok bemutatasara, hanem ki-
terjed mindazon ,terekre”™- intézményi és
szervezeti formakra, a gondolatok kozlé-
sének, aramlasanak, keringésének sz6- és
irasbeli forumaira —, amelyek a kortarsak
felfogasa szerint alkalmasak voltak arra,
hogy a felvilagosodas filozofiai és irodal-
mi muvekben, tudos értekezésekben rog-
zitett, egymassal versengé eszméit tovab-
bi kritikai vizsgalat ala vegyék, és megélt
tapasztalatta valtoztassak. Bar a szabad-
kémiivesség dokumentumai a kotetben
6nallo szerkezeti egységet alkotnak, eld-
szavaban Lengyel Réka hangsulyozza,
hogy ezek ,nem kiiloniilnek el élesen”
(14). Ez nemcsak azért ésszer(i, mert a
szerz6k korében jelentés az atfedés a tu-
dos tarsasag és akadémia-tervezetekével,
hanem azért is, mert — mint a nemzetkozi
szakirodalombol tudjuk - a szabadkém-
ves paholyok maguk voltak az erény, a
testvériség és a tudomany egységes kere-
tekben, a boldogulas és a jobbitas érdeké-



ben torténé mivelésének elsé szamu la-
boratériumai (vagy legalabbis eszményiil
valasztottak e szerepet, és torekedtek be-
toltésére). E szerkeszt6i dontéseknek ko-
szonhet6en a kotet meggy6z6en abrazolja
a tudos tarsiassag céljainak megvalosita-
sara tett 18. szazadi magyarorszagi fara-
dozasok kiterjedtségét és sokrétiiségét.

Mindezzel a kotet maris jo szolgalatot
tett, tagitotta a magyar felvilagosodas-
kutatas horizontjat: a valogatas és annak
eredménye a felvilagosodas egy olyan ar-
cat mutatja meg, amely kivaltképp alkal-
mas arra, hogy a magyar folyamatokat
Jbeleirhassuk” a nemzetkozi torténetbe az
Osszehangzasok és disszonanciak, a par-
huzamok és széttartasok, a szinkronok és
aszinkronok jobb megértése altal. Ezzel
a valogatas jol illeszkedik a magyar 18.
szazad kutatasdnak azon aramaba, ame-
lyet a H. Balazs Eva, Kosary Domokos,
Benda Kalman és méasok altal fémjelzett
nemzedék alapozott meg, s e tekintetben
konkrétan a szabadkémiivességet illetéen
kolesonosen kiegészitik egymast a Helikon
kozelmultbeli tematikus szamaval (2016: 4).

A nemzetkozi kutatassal folytatott
parbeszéd lehetdségét egy ujabb szerkesz-
téi dontés alapozza meg még szilardab-
ban. A németiil és latinul irédott szévege-
ket eredeti nyelven, a magyar nyelviieket
pedig angol forditasban kozlik, s mind-
egyikhez egy rovid angol bevezet$ alkot
kontextust. Ismerve a hazai publikalasu
kiadvanyok nemzetkozi vérkeringésbe
torténd bekotésének nehézségeit, tidvoz-
lendd, hogy a kotet teljes egészében letolt-
het6 a Google Booksrol.

A nemzetkozi beagyazas és Osszeha-
sonlitas szempontjabol a kotet egyik fon-
tos hozadéka, hogy ravilagit: a reformkori
Magyar Tudos Tarsasag, azaz a Tudoma-
nyos Akadémia el6zményeinek nemcsak

az 1730-as évekre visszamené id6beli
mélysége figyelemre méltd, hanem ezen
elézmények folyamatossaga — e tekintet-
ben, ahogy az el6sz6 roviden ramutat, az
osszeallitasnak a nevezetes ,kontinuités-
vita® szempontjabol is van jelentésége
— és szélessége is. A felvonultatott szer-
z8k és irasok kozott vannak kézenfekvd
szerepl6k — Bél, Kollar, Bessenyei, Révai,
Aranka; a szabadkémiuves részben Kazin-
czy, Berzeviczy, Martinovics — és talan
kevésbé megjosolhatd, de mindenképpen
indokolt valasztasok. A recenzi6 terjedel-
mi korlatjai nem engednek meg egy bar-
milyen elnagyolt tartalmi 6sszefoglalot,
és ennél talan érdekesebb is, ha azt hang-
sulyozom és mutatom be egyetlen példan,
hogy az egyes szovegek a valogatas egé-
szének Osszefiiggésében szokatlan kérdé-
sek feltevésére adnak alkalmat, és talan
ujfajta valaszokat igérnek.

A kotet kitér az akadémia- és tudos-
tarsasag-alapitasi kisérletek kudarcai-
ra. Bar egyes tarsasagok (a Pressburger
Gesellschaft der Freunde der Wissen-
schaften a szazad derekan, majd az Er-
délyi Magyar Nyelvmivel6 Tarsasag a
szazadfordulon) ideig-6raig mukodtek
és nyomot is hagytak, a tobbiek, s fleg
az akadémia létrehozasanak torekvései
rendre meghiusultak. Forrashiany mel-
lett az el6sz6 ennek okaként az ismerds
nemzeti narrativara hivatkozik: a magyar
nyelv, tudoméany és kultira felemelésének
szorgalmazoi kozott magas volt a protes-
tansok aranya, igy az tigy nem talalkozott
a katolikus allamvezetés tamogatasaval, s
réviddel az utan, hogy ezt az akadalyt a
jozefinus reformok eltavolitottak vagy le-
kuzdhet6vé tették volna, a szandék mind
er6sebb politikai felhangokkal itatodott
at, s ezért utkozott korméanyzati ellen-
allasba. Nem vitas, hogy ez is a korszak
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egyik valésaga. Am érdemes meggondol-
ni, hogy bécsi székhelyli osztrak tudo-
manyos akadémia sem alakult egészen
1847-ig, s csak a 18. szazadbdl tobb elve-
télt kisérletrél tudunk, ami 6nmagéaban
is némileg mas megvilagitasba helyezi a
magyarorszagi flaskokat. E bécsi kisérle-
tek egyike (idérendben a negyedik) helyet
kapott ebben a kotetben is, ahol azonban
tobb szempontbol kakukktojasként vagy
ellenprobaként mindsithetjitk szerepét.
Az udvari csillagasz és polihisztor
Maximilian Hell 1774-es akadémia-ter-
vezetérél van szo (67-75). Ellentétben
a kotetben talalhatdo egyéb tervezetek
mindegyikével, ennek a kidolgozasara
Hell éppenséggel a kormanyzattol ka-
pott felkérést, nagyjabol fél évvel az utan,
hogy a jezsuita rend feloszlatasa (mas fo-
lyamatokkal és kihivasokkal egyiittesen)
felvetette a Habsburg monarchia-beli tu-
domanyos élet teljes ujjaszervezésének
sziikségességét. Nem mellékesen Hell
maga is (ex)jezsuita volt, amit a kotet saj-
nos (hasonldan a kiallitas katalégusahoz)
elmulaszt megemliteni. Hell e hatterét
tekintve — legalabbis a Jézus Tarsasaga
versus felvilagosodas viszony megszo-
kott képével a fejinkben - kiilonosnek
hat a tervezet hangvétele, kifejezésmodja.
A volt jezsuita atya anyanyelvi szinten
hasznalja a tudods tarsiassag felvilagosult
idibmajat, melyben a tudoméanyos elme-
surlédas - a kozos kivancsisag, a megfi-
gyelés és megismerés kozos értékrendje
— erdsre fonja a személykozi kapcesolatok
haloéjat, s maga a tudomanyos haladas is
elképzelhetetlen a miivel6i kozotti emberi
kotédés cementje nélkil. A barat, baratsag
szavak a tudos tarsasag mibenlétét fejte-
getd harom bekezdésben nem kevesebb,
mint nyolc alkalommal fordulnak elé:
az akadémia ,ist eine freundschaftliche
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Vereinigung einiger Grundgelehrten ...
die durch eine harmonierende Gemiiths
Art gleichsam als Freunde sich freywillig
zasammensammeln [sic — feltehet8leg:
zusammensammeln]” (68). Amellett, hogy
felidézi a (szerinte és az idealtipus szerint)
hasonl6 alapon szervez6dé londoni és pa-
rizsi példakat, Hell az intézményi integri-
tas érdekében is elényosnek taldlja, ha a
tagsag Osszetételét els6sorban a kdlesonos,
,barati” megbecsiilés alakitja - ,[d]araus
erhellet, warum die Souverainen, die in
ihren Staaten eine gelehrte Gesellschaft
errichtet, und unter ihren hohen Schutz
genohmen, sich selbst ein Gesetz gemacht
haben die freye Wahl der Mitglieder nicht
zu krancken [...]” (uo.).

Ehhez érdemes hozzaflizni, hogy
egyes forrasok szerint Hell mar egy év-
tizeddel korabban benyujtott egy akadé-
mia-tervet, amely azért futott zatonyra,
mert a kormany beleszolast akart a tagok
kinevezésébe, ami a birodalmi csillagasz
szamara elfogadhatatlan volt. Mindez
egyiittesen azonban masrdl is arulkodik,
ha meggondoljuk Hell 1774-es akadémi-
ajanak tervezett Osszetételét: az allando
tagok fele hozza hasonloé cip6ben jart,
azaz a planum szerzéjének korabbi rend-
tarsa volt. Ennek titkrében a felvilagosult
baratsag-éthosz valojaban a jezsuita esp-
rit de corps megnyilatkozasanak tlnik,
a megalmodott akadémia egésze pedig
- egyebek mellett - a jezsuita tudomany
és tudosok ,atmentése” intézményi bizto-
sitékanak. Ez nem keriilte el az uralkodo
figyelmét sem. A tervezet elutasitasanak
az anyagi hattér rendezetlensége mellett
az is nyomos oka volt, hogy Maria Teré-
zia — a Studien-Hof-Commission egy 1775
novemberi feliratanak margojara firkalt
jegyzet tanusaga szerint — ugy vélte, ,kép-
telenség lett volna ugy hataroznom, hogy



létrehozok egy accademie des scienses-t
[sic] 3 ex-jezsuitaval és egy kémiaprofesz-
szorral, barmilyen érdemesek is, ez az
egész vilag el6tt nevetség targyava tenne
benniinket [...]".

Ha ezt az epizddot valamivel taga-
sabb Osszefiiggésbe szeretnénk agyaz-
ni, érdemes a kovetkez6ket meggondol-
ni. A jezsuita Hell (szdmos rendtarsaval
egyetemben) a 18. szazadi respublica
litteraria tevékeny és kreativ, nagy tisz-
teletnek o6rvendé résztvevdje volt, aki
professzionalis médon hasznalta a felvi-
lagosodas kommunikacios infrastruktu-
rajat, mivelte annak tudoés és kulturalis
gyakorlatait, s beszélte az ezek leirasara
és alakitasara létrehozott nyelvet. Sza-
mos példa van arra, hogy kollegialisan,
ybaratilag” egyuttm(ikodott protestans
tudosokkal. Ekoézben nemcsak a tole-
rancia eszméjét utasitotta el mereven,
hanem élesen biralta a katolicizmuson
beluli reforméaramlatokat is, a szabadko-
mivességtdl pedig kifejezetten viszoly-
gott (amire, tekintettel az Ignaz von Born
vezérelte bécsi szabadkémiives korokbél
az 1780-as években az ex-jezsuitakat és
konkrétan Hell ért tAmadasokra, volt sze-
mélyes oka). A sajat akadémia-tervének
kudarca feletti csalodast alig leplezett
féltékenységgé és haragga érlelte annak
a testkozeli élménye, hogy a jozefinus
évtized kozepén a Zur Wahren Eintracht
paholy egy ideig afféle igazi akadémia-
potlékként mikodott. Hol helyezhet6 hat
el a jezsuita rend és tudoméany a felvila-
gosodas térképén? Mi a szerepe a felvila-
gosodas torésvonalainak alakitasaban?
Mit jelent a Jézus Tarsasaga feloszlatasa

a felvilagosodas kronologidjara nézve?
Ugy vélem, az akadémia-alapitasi epizod
ilyen, 6nmagan és talan a magyar, illetve
kozép-eurdpai felvilagosodason is tual-
mutato kérdéseket vet fel. Biztos vagyok
benne, hogy a kotetben kozolt dokumen-
tumok szamos hasonl6 kérdés megfogal-
mazasat 6sztonozhetik.

Végiil a Hell-féle akadémia-tervezet
kapcsan hadd tegyek néhany - a kotet
jelentés érdemeit nem csokkenté — ész-
revételt az angol forditasokrdl. E szoveg
bevezet6jében olvashaté az a tagmon-
dat, amely a kiallitas katalégusaban (33)
— helyesen - igy szerepel: ,[Hell] kérte
az illeték elengedését” (ti. az akadémia
pénzigyi hattereként szamitasba vett
kalendarium-eladasokra kivetett kincs-
tari illetékét), az idegen nyelv(i kétetben
azonban igy: ,he asked to be relieved of
responsibility” — azaz kérte a megbizas
aloli felmentését, ami nem felel meg a
valésagnak. Egyebekben az egyes do-
kumentumokat bevezetd ismertetdk és a
magyarbol forditott forrasok angolsaga
tulnyomorészt szinvonalas, igaz, helyen-
ként tulsagosan is nyilvanvaldak a nyelv-
Ujitas el6tti magyar 21. szazadi angolra
valo atiltetésének nehézségei, és akad
példa helytelen illetve pontatlan, félre-
vezeté megoldéasokra is. (100: ,The title of
the journal [Orpheus] refers to the name
that he [Kazinczy] choosen [kiemelés
K. L] as a Freemason.” Tébb helyen (pl.
120) szerepel az ,academic plan” szokap-
csolat, a kontextusbdl kovetkeztetve az
sakadémia-terv[ezet]” megfeleléjeként,
holott ebben a formaban altalanossagban
tudoméanyos tervet jelent.

Kontler Laszlo
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